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Job 41:6

9 nYplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo»a
hebrew

Meaning:
Hebrew
* Face * Presence * Front or surface

Noun. Masculine. Although it looks plural in form (ending in -o2), it is almost always used as a

singular in meaning - a type of plural of intensity or plural of form common in Hebrew for
body parts that come in pairs or have multiple aspects. N 1»3¥ ni1’av NP9 "N

ESV Will traders bargain over him? Will they divide him up among the merchants?

NIV Will traders barter for him? Will they divide him up among the merchants?

NLT Will merchants try to buy it to sell it in their shops?
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greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is
used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in
English. ¢vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. abt®plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
£0vn pepttevovtal 6¢plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is
used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in
English. abtovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
POW{KWY yévn

KV

Shall the companions make a banquet of him? shall they part him among the merchants?
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